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							 Berne, le 22 novembre 2016

Commentaires de la Suisse sur le document : « DRAFT . Committee on the Rights of the Child; General comment on children in street situations »

Commentaire général sur le document : Il ne faut pas prendre en compte uniquement la perspective et la situation de l’enfant mais aussi considérer son devenir, son futur, quand il sera adulte. L’enfant des rues, (et sa famille), aura un passé, une « étiquette »; cela peut lui engendrer des problèmes, le discriminer, etc. Ce pourra être plus compliqué pour lui de faire une formation supérieure, de trouver un emploi, de fonder une famille, de se loger, etc. (cf. pts 19ss ou encore 36ss).
Point 3. (a) : La child rights approach inclut à nos yeux également la dimension de welfare approach. Les deux ne sont pas en contradiction ni en opposition et il serait bien de considérer plutôt une combinaison des deux (cf. pts 37ss, ou encore pt. 44).
Point 3(a) « The welfare and repressive approaches fail to take into account the child as a rights-holder and result in forcibly ‘removing’ children from the streets which further violates their rights. »:
	Pas forcément pour ce qui a trait à la welfare approach et il faut aussi proposer des opportunités et des soutiens pour quitter les rues (cf. pts 40ss).
Point 6. « celebrates »: 
L’utilisation de ce terme semble peu appropriée et trop fort (proposition : souligner, reconnaître, mettre en avant).
Point 7. « States are urged to adopt holistic and long term strategies, with budget allocation »:
	C’est exigeant et difficile à mettre en œuvre, notamment pour les pays ayant des ressources limitées.
Point 8. « begging, breach of curfews » :
	Difficile de tout décriminaliser, il faut tenir compte des situations.
Point 11. « Strategies should make it clear that a child rights approach needs to apply to each and every context »:
	L’exigence est élevée. 
Point 13. « access to basic services »:
	Il est demandé une stratégie holistique (cf. pt 7) et il faut donc ajouter expressément l’accès à d’autres domaines comme le sport, la culture, le social, la justice, la participation, les médias, le spirituel (cf. pt 21).
Point 15. « Independent national human rights institutions for promoting and monitoring implementation of the Convention must be easily accessible to children in street situations. »: 
	En ce moment, le Centre Suisse de compétence pour les droits humains n’offre pas de conseil juridique pour des cas individuels.
Point 16. « Children in street situations who have been victims/survivors of human rights violations have the right to effective legal and other remedies, including legal representation. »:
	La Suisse avait émis une réserve au sujet de l'article Art. 40 de la Convention relative aux droits de l'enfant : « Est réservée la procédure pénale suisse des mineurs qui ne garantit ni le droit inconditionnel à une assistance ni la séparation, au niveau personnel et de l'organisation, entre l'autorité d'instruction et l'autorité de jugement. ». Cette réserve est toujours valable.
Point 22. « situations’ resilience and self-reliance »: 
	La résilience de ces enfants implique l’existence de problèmes et de difficultés à surmonter, et donc un besoin de protection. Cela signifie donc que la « rue » est un environnement difficile, parfois risqué, et il faut développer des capacités spéciales pour y vivre.
Point 24. « the child as an active rights holder who is increasingly able to exercise those rights »:
	Bien sur le principe mais c’est un peu utopique et idéaliste. Il faudrait aussi les former et les sensibiliser à ces droits et leur donner les moyens concrets de les exercer.
[bookmark: _GoBack]Point 41: « to halt the intergenerational transmission of conditions that exacerbate children ending up in street situations »:
	En rapport avec la transmission intergénérationnelle, lien à faire également avec le commentaire concernant le devenir de l’enfant (cf. commentaire général).
Point 47. « teaching methodologies »
	Evoquer aussi l’éducation aux nouveaux médias et nouvelles technologies (TIC).
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